1) _Customer Invoice Address {2) Remarks DELIVERY NOTE

Magna PT S.p.A. Our ID number: 13 No,
Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2275642
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: (4) Date
ITALIEN iT04886850728 4.11.25
{8} Supplier . {6) Freight {7) Delivery (really) Invoice o
SN: 91 01 1 3‘64 n iy paid | | unpaid ’ Ftaiilroad car Car.rier : 81 No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Freight gogds yioeign vehik
Daimlerstrale 49-53 Express gapdsoun vhive
70825 Korntal-Miinchingen E""’E“ ) Date
st
{10} Your Ret {11) Your Order No./Date {15} Additional Details memem (13) Direct dial | (14), Cur Ref No. o
411 550004560701 Frau Spagnuclo, Sop
30.10.25
{19) Shipment Method paid{20}unpaid {21} Packing : [] {22} Marks 123} Total Weight kg R (24)
DHL Freight G look gross net
mbH X | below 508 25 22
(25) Shipping Addrass [hedd] Flace of unloag
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Clclam:m 70026 MODUGNO BAR], | 14248
(27) (28) Part-No. 128) Description I {30) {31 {40 Customer Remarks -
{Pcs.} 21 Packmg u Cuantity UM Quantity /- Remarks |
Delivery: 17.10.2025
1 | 900.9.0617.50 | o 6000 | pc
900.9.0617.50 SPRENGRING 36.40 X 1.50°
BLANK GESCHLIFFEN MAG!
EC level D

Container . 5/TBA-520945 3215 R- 001 pe

Batch number | 448840

KLIET TN ..-ri’“?:’? G5 ELs.cl
KUEH N E+NAG EL s.r.g, Via def Ciclamin Modugfip (BA)

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: ng L 1
Guantita effettiva: ) )

Tipo. Imballaggie:
H
Quantita Imbalfi: R!CE\’”

Conformita allg schede d'imballo: E, - verifica su ¢

lt':)ata citrouo l\ \\ \,)

serva il
TLangita”

q

Bit

{42) Goods inwards Remarks 43} Quantity Check {44) Quality Check (45) Receiver [46) Invoice Check

lDate

iNamef

No.




CMR-Frachtbrief -

Sendung-Nr.: 25-011089 vom 03.11.2025

seit tber

59

Jahren

Ludwigsburg, 05.11.2025
Seite 1 von 1

25-011089

4 Absender { Expediteur

HUGO BENZING GMBH & CO.
DAIMLERSTR.49-53
70825 Korntal-Miinchingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung unterliegl trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen das
Uberainkommens&berdenBeforderungsvertragim
intern, StraRengiterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportest soumis, noniobstanttouteclause
contrairg, a la Cenventionrelative au contrat de
transport international des marchandises par
reute (MR).

2 Empfanger { Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfiihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit/ Temps
Datum/Date 11.11.2025

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Ort/ Lieu Korntal-Miinchingen Vorbaratte und Bomorr p———
. 'orbehalle und Bemerkungen des Frachtfhrer
Land/Pays Deutschland Zeit{ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 04.11.2025
5 Beigefigte Dokumente f Documents annexes
9 Pos. 10 Zeichen'Nr. Anzahl des LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des coli Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 2275643 1 COoLLI Getriebeteile 217
2 2275642 COLLI
3 2275644 COLLI
4 2275645 '& COLLI
Summe: 4 217,00
Sum 00 coLl A ) ,
16 Amweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen

von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particutieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

19 Kes Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t schaffenheit
" r
:_Ln:éngar vg;mii\sts de
T ]
ahre el
22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 25-011043empfangen ?f/?{' 6%’!@ }Date
Réception dés marchandies ls” e LN
20 HUGO BENZING GMBH & CO. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A{ 7 tOJO« 4;%;”1%
X 0O,
D-70825 Korntal-Miinchingen D-71634 Ludwigshurg lf&?& 2 a%g,;o J:i: rd
Gy & &y
Yo/ 0y
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempe! des Frachtilhrers Unters @,&‘s;enf' es Empfangers.
Signature et timbre fexpéditeur Signature e! limbre du transporteur Signature @pée inataire
Vn‘.’,;s’ &
e .
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK v
Carl-Benz-Strate 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 §1-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



